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RAKOCZY ANITA:
SAMUEL BECKETT'S ENDGAME AND HUNGARIAN OPENING GAMBITS
Nyitélépések a hazai Beckett-kutatdsban

Annak ellenére, hogy Samuel Beckett szerte a vilagon a szinhaz- és irodalom-
torténet meghatarozo, mondhatni megkeriilhetetlen alakja, itthon viszonylag ke-
vés figyelmet kap egyetemi kdrokben és a szinhazi vilagban. Igazi kuriozum, ha
miveit szinpadon lathatjak, vagy uj forditasban lapozgathatjak az érdeklodok.
A szakmai — els6sorban irodalomtudomanyi és szinhaztorténeti — vilagban a rola
sz0l6 konferencia vagy monografia olyan ritka, mint a fehér holl6. Rakoczy Ani-
ta munkdassaga kiilonosen e két utobbit igyekszik potolni, és ennyiben Samuel
Beckett miivészetének itthoni népszeriisitését eldésegitd személyes misszios te-
vékenységként is jellemezhetd. A 2017-es emlékezetes nemzetkdzi Beckett-kon-
ferencia szervezése, majd az azt kovetd konferenciakotet szerkesztése utan egy
komoly, a hazai Beckett-kutatasban egyediilallo, angol nyelvii monografiaval je-
lentkezik Gjra. Oromteli esemény ez azért is, mert amellett, hogy néhany miivon
keresztiil betekintést ad az ir6 gondolatvilagaba, elkalauzolja az olvasét annak
magyarorszagi recepciotorténetébe is. Konkrét, részletes darabelemzések mellett
a Magyarorszagon bemutatott eléadasokrol irt szini kritikak, befogadas-l¢lektani
elmélkedések és a rendezOkkel készitett interjik alkotjak a monografia gerin-
cét. Rakéczy Anita a Karoli Gaspar Reformatus Egyetem Bolcsészettudomanyi
Karan dolgozik a Miivészettudomanyi és Mtvészetpedagdgia Tanszék egyetemi
adjunktusaként. Oktatoként, irodalomtudosként és dramaturgként tobb évtize-
des tapasztalatra tett szert a drama- és szinhaztorténet, az eldadaskritika ¢s a
textologia (filologia) teriiletein. Rendszeresen folytat kutatasokat a University of
Reading Beckett-archivumaban, és apol fontos kapcsolatokat az egyetemen dol-
g0z6 vezetd Beckett-szakértokkel. Beckettrdl irt tanulmanyait szamos neves fo-
lyoirat kozolte, koztiik a két Beckettre szakosodott nemzetkozi folyoirat, a JOBS
(Journal of Beckett Studies) és a Samuel Beckett Today — Aujourd’hui. Rékoczy
otthonosan mozog Beckett nemzetkdzi és hazai fogadtatastorténetében is, konyve
magas szintli filologiai, textologiai, szinhaztorténeti és dramaturgiai felkésziilt-
ségrdl arulkodik. Az egyes miielemzésekbdl kitlinik, hogy kiviilrél-beliilrdl is-
meri a vizsgalat targyat képezd szoveget és kéziratban fennmaradt valtozatait. Ez
az Oridsi ismeretanyag nyilvanvaléan nem pusztan a relevans Beckett-irodalom
egy monografiatol elvarhaté feldolgozasanak sziikségét tiikrozi. A szerzé nem
vész el az altala citalt szerzok sokasagaban, hanem végig megérzi sajat jellegze-
tes, a témaja iranti 6szinte €s hiteles elkdtelezettségérol tantiskodd hangjat. Ennek
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megfeleléen szakirodalom-kezelésére mindvégig jellemz6 a fontos részletek iran-
ti érzékenység és a személyes érintettség. Hasonldan tehat ahhoz, ahogy miivein
keresztiil Beckett el6tlinik szamunkra — dacara annak, hogy Roland Barthes 6t-
venot évvel ezelott ,eltemette” a szerzot vitatott, de iskolateremtd esszéjével, a La
mort de 'auteurral (A szerzd halala) — Ggy jelenik meg a monografia szerzdje is
az involvaltsag megannyi apro, de nyilvanvald ismérve folytan.

A konyv a megkdzelitések emlitett heterogenitasat tiikkrozi, amennyiben ot
egymastol merdben kiillonb6zé részre (nem pedig fejezetre) tagolodik. Az elsd
részben Beckett két darabjarol, 4 jatszma végerol és a Filmrol olvashatunk ha-
rom fejezetben. Ezt koveti a meglehetdsen lazan kapcsolodo rész a két f6 mi, a
Godot-ra varva és A jatszma vége budapesti eldadasairol, valamint utobbi darab
fogadtatastorténetének politikai és kulturalis aspektusairdl. Kiilondsen izgalmas
a Darvas Ivan—Garas Dezs6 sztarszinészek nevével fémjelzett, 1994-ben bemu-
tatott Godot-eldadas részletes kritikaja. Ebbol megtudhatjuk, hogy a darab szin-
re vitelének jelentségét az a meglepd kortilmény adta, hogy kivételesen maga
Darvas vallalta a rendezést. Elképzeléseinek megfelelden az eldadas sajatos poli-
tikai szinezetet kapott, amennyiben az 1989-es rendszervaltas utani magyar tar-
sadalom kritikajanak adott hangot. Harmadik fejezetként ebbe a részbe tartozik
Tompa Gébor romaniai magyar rendezo kisérleti Beckett-szinhdazdnak méltatasa
is. Tompa tjra és Ujra visszatér a Beckett-darabokhoz, mert szilard meggy6z6dé-
se szerint, irja Rakoczy, a magyar szinhazi hagyomany alapvetd hianyossaggal
kiizd e téren. A kovetkezd részben a mai, kortars Beckett-rendezések és szinha-
zi gyakorlatok rejtelmeibe kapunk betekintést. A Zsambéki Gabor, Ascher Ta-
mas és Székely Kriszta altal rendezett darabok mellett a szerz6 megemlékezik
egy Sopotban — a lengyelorszagi gdanszki egyetem altal évente megszervezett
szinhaz- €s irodalomkonferencia helyszinén — szinre vitt Beckett-dramarol is. Az
eldadasokrol a személyes talalkozasokra helyezddik a hangsuly a kovetkezo, ne-
gyedik részben. Ezuttal neves rendezoékkel, szinhazigazgatokkal ¢s dramaturgok-
kal készitett interjukat olvashatunk, amelyekben a szerzo elsésorban a Beckett-tel
(és/vagy muveivel) valo talalkozasuk koriilményeirdl kérdezi alanyait. A kérdé-
sek egyszerre szinhaztorténeti, recepciotorténeti és életrajzi-személyes iranyult-
sagtiak. Az 6szinte, szinte barati tonus leplezetleniil feltarja Rakoczy konyvének
vezérelvét: ember €s szakma nem valaszthat6 kiilon. A monografia lapjain meg-
eleveniil6 személyiségek tantiskodnak arrol, hogy az irodalomtudomany kutatasi
targya ezuttal nem a szerz0 valamiféle elméleti konstrukcié nevében torténd hat-
térbe szoritasa (értsiink ezalatt barmilyen strukturalista vagy posztstrukturalista
irdnyzatot), hanem ellenkezoleg: hus-vér emberek mesélik el relevans torténetii-
ket, vallanak egyéni, de mégis véleményformaldé meglatasaikrol. Modszertanilag
az irodalomelméleti iskolak koziil, a hagyomanyos filologia és textologia mellett,
talan a kulturalis materializmus all legkozelebb a szerz6 latasmodjahoz. Meg-
szolal Visky Andras egyetemi oktatod, dramaturg és szinmiiird, Székely Kriszta
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rendez6, Léner Péter rendez6-szinhazigazgato, és végiil Beckett baratja, az iro-
dalomtudos, esszéista és kurator, Tom Bishop is, aki a New York University ok-
tatdja és az NYU Center for French Literature and Civilization igazgatoja. Az
utolso rész a Coda cimet kapta, és mint a szerz6 maga kiemeli a bevezetdben,
a konyv itt valik a legszemélyesebbé. Kurtag Gyorgy operat irt Beckett Fin de
Partie (4 jatszma vége) ciml darabjardl, amelyet 2018-ban mutattak be a milanoi
La Scala-ban. Ennek az egyediilallo vallalkozasnak az elokésziileti fazisait ismer-
hetjiik meg, valamint azokat a kutatasi folyamatokat, amelyeket a szerzo végzett
szoros egyiittmiikodésben Kurtaggal. Emellett Rakoczy részleteket kozol a ze-
neszerzdvel folytatott, az opera létrejottét megelozd beszélgetésekbdl, amelyek,
mint irja, nagy motivacios erdvel szolgaltak a konyv megirasahoz és azon til is.
Egy dramaturgtol elvarhat6 igazi dramaturgiaval idézitett, szinte katartikus befe-
jezés ez, amikor a zenei megvalosulas kapcsan a szerzo érzelmei is megjelennek
a sorok kozott.

A szerzo emlitett sokoldalusdga, tapasztalatainak sokrétiisége és érdeklodé-
sének kiterjedtsége ugyanakkor nehezen birja el egy konyv kereteit. Mint mar
a bevezetd elsé mondataban hangsulyozza, a konyv az utdbbi tiz év kettds ku-
tatasi tervét valdsitja meg: egyrészrol, bemutatja Beckett 4 jdtszma vége cimii
darabjanak genezisét és megjelenését kovetd utoéletét, masrészrol, ismerteti dra-
mainak magyarorszagi recepciotorténetét. A két projekt azonban nem ¢él kiilon
¢letet, Osszekapcsolja dket a mindvégig szem eldtt tartott fotéma: Beckett mii-
veinek dramaturgidja €s teatralitasa. Bar szerencsésebb lett volna ezt nemcsak a
bevezetében, hanem a szdveg egészében, az egyes részek tematikus és szerkezeti
beagyazasaval kifejezésre juttatni, 0sszességében semmit sem von le a vallalko-
zas eredményességébdl és mindségébol.

(Rakoczy Anita: Samuel Beckett’s Endgame and Hungarian Opening Gambits.
[Collection Karoli] Budapest—Paris: L’Harmattan, 2021)
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